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Predmluva

Mili trampové, ¢undraci, skauti, kovbojové a ostatni pratelé taborakt, zacouzenych kotlik a teplych
letnich noci,

drzite v rukou zpévnik, ktery vam, jak vérime, zptijemni nejednu chvili stravenou s kamarady
u ohné nebo v pripadé nepiizné pocasi u kamen ve srubu. Vytkli jsme si za cil navazat na vzneSeny
odkaz nesmrtelnych pisni, jako jsou napriklad Niagara, Dajana ¢i dnes jiz zcela zlidovélé Stanky,
a nabidnout vybér z ploda nasi témeér desetileté prace k posouzeni tém, pro které jsou toulavé boty
tou nejpohodIné€jsi obuvi. Nikdo se dnes nevyda na cestu bez celty, spacdku a krabicky posledni
zachrany. Prali bychom si, aby byl pro vas tento ttly seSitek stejné dtlezity.

Pisnicky, které jsme do zpévniku zaradili, jsou, co se tyce interpretacni narocnosti, opravdu velice
rozmanité. Pro zacatek muzene doporucit pisen Houbaiska, k jejimuz prehrani staci akordy D a A.
Notovy zapis odpovida vzdy prvni sloce a mnohokrat se vam stane, ze v dalsSich slokdch vam bude
prebyvat tu nota, tu slabika. Zde ponechavame prostor pro vase hudebni sebevyjadieni. Nebojte se
obménovat zapsanou melodii! Hrajte si! Pustte fantazii ze fetézu! Uvidite, %e si s témito drobnymi
rytmickomelodickymi odchylkami poradite k potése vsech posluchac.

Zmaceni akordid odpovida systému ktery publikoval pan Klaus Ignatzek ve své publikaci Die
Jazzmethode fiir Klavier vydané v roce 1995 v Misni vydavatelstvim Schott’s Sohne. Bohuzel to neni
systém jediny a mezi trampskymi kytaristy se jesté patficné nerozsitil. Zevrubné pojednani o akor-
dovych znackdch by bylo nad rdmec tohoto zpévniku. V nésledujicich péti pouckach je shrnuto to

vvvvvv

1. Hrajte jen prvni pismeno!

2. Pokud uvidite za prvnim pismenem m, hrajte molovy akord!

3. Pokud uvidite za prvnim pismenem kftizek, hrajte o pilton vys, pokud bécko, o ptltén niz.
4. Kolecko je to samé co dim, trojuhelnicek to samé co maj a velké plus znadci zvétseny akord.

5. Cisla pienechavi tramp jazzmantim, mald pismena za lomitkem basistovi.

V Borku dne 8. ¢ervence 2005
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1 Bez obradu
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Na statku natfeli na modro obé sila,
nacez se na tresni nadobro obésila,
ucitelka anglictiny

visi vysoko nad keri,

vydédila své dva syny,

vSe odkazala dcefi.

Ve vétru poryvech houpé se na provaze,
sebevrazedné sklony méla vzdy v povaze,
cely rok ve strachu 7zila,

jak dopadne skolni vylet,

problémy si vyresila,

a ted mé pékny vyhled.
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vy-dé-di - la své dva sy - ny, ve od-ka - za-la dce-Ti.

3. Hasi¢i maji auto s hydraulickym kosem,

velitel odrizl lano od vétve nozem.
Rakev prekrasné zdobenou,
odnéseji vzorni zaci,

repetenti kraci vzadu,

pohteb je bez obradu.




2 Budliky budliky
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bu-dli-ky bu-dli-ky bu-dli-ky bu-dl-ky fuj, uoae!

1. Budliky budliky budliky budliky blé, 4. Zirafy zirafy zirafy zirafy blé,
budliky budliky budliky budliky blé, zirafy zirafy zirafy zirafy blé,
budliky budliky budliky budliky fuj, zirafy zirafy zirafy zirafy fuj,
uoae! uoae!

2. Vykaly vykaly vykaly vykaly blé, 5. Budliky vykaly drzkova zirafy blé,
vykaly vykaly vykaly vykaly blé, budliky vykaly drzkova Zirafy blé,
vykaly vykaly vykaly vykaly tuj, budliky vykaly drzkova zirafy fuj,
uoae! uoae!

3. Drzkova drzkova drzkova drzkova blé,
drzkova drzkova drzkova drzkova blé,
drzkova drzkova drzkova drzkova fuj,
uoae!
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ne-zmu-%e-te tak-hle na - dher-né  tah-le za - pét. To-hle-to  pét.
1. Kracim stéji, spicim kravam 4. Liny ¢isnik vchazi s panvi
s pici vapnik davam. kritich tizkd s ryzi.
Bilym byktm byli hazim, Staly stravnik zizni zmira,
mavam mléénym zlazam. slidi v prazdnych spizich.
Ref. Tohleto ostravaci nikdy nedovedete, Ref. ...
takhle prekrasné dlouze zanotovat.
Na to se ostravaci jaktézivi nezmuzete, 5. V pritmi stava chlipny Smirdk,
takhle nddherné tahle zapét. k §tihlym divkam zira,
T 14 vt At kyva baba 181 hiibku
2. Béasnik kyché, siti chiipi }’fva,,baba{n’s n}ls,l Fibki,
o 1l oy ddmam kviti sbira.
vini bilych razi.
Svidnd vratna 1laté piizi, Ref.
diram sti z0zi.
Ref. ...
3. V mlazi sidli schliply kralik,
spasa ridky travnik.
K zainym zittktim miti statnik,
v laznich hyti pravnik.
Ref. ...




4 Americka
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1. Kdyz jsem loni jedl chleba v Americe, 2. Kdyz jsem loni jedl rohlik v Americe,
prisly vosy, zalezly mi do cepice, na chodniku §lapnul jsem do psi stolice,
ho hd, do cepice. hé hé, do stolice.

K hlavé lysé priletély bez pozvani, To mi u nas ve fabrice neuvéri,
a daly se velkoryse do bodani, ze jsem vstoupil do stolice rotvajleri,
hé hé, do bodani. hé hé, rotvajleri.



5 W. A. Mozart
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1. Pan Mozart se Wolfgang jmenoval, 3. Kdyz byl $pinavej Sel do vany,

od mladi se hudbé vénoval.
Vi to o ném kazdé pachole,
uci se to totiz ve skole,

Ze si svoji zenu vzal.

2. 'V Salzburgu si prozil své détstvi,
jsou o tom nescetna svédectvi.
Pak se odstéhoval do Vidné,
tam se mu vedlo zle az bidné,
ted v hrobecku smutné spi.

zkomponoval Dona Giovanni.
A 7e vzdycky hudbu radi méli,
jeho Prazaci mu rozuméli,
hvizdali si opery.




6 Kral popu
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mé-si-¢éni krok za-tan-¢i,

10

fa-nyn-ky se po-hr-nou
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do vel-ké-ho sa - Iu, ra-dy do-bre za-pla-ti, a - by mo-hly om-dlit.
1. Malé i vétsi déti a nékteri dospéli,

Ref.

Ref.

Ref.

vylézaji o ptlnoci nedockavé z posteli.
Rychlosti blesku §iti se zvést,

7e se k ndm chysta nejvétsi z hvézd.
Nezndmy pobuda odhodil vajgl,
prijede za nadmi bozsky Majkl.

Do naseho méstecka prijede Majkl Dzeksn,
v sokolovné zazpiva, mési¢ni krok zatanci,
fanynky se pohrnou do velkého salu,

rady dobrte zaplati, aby mohly omdlit

Schazi se akéni vybor a kulturni komise,

peclivé se snazi mistriiv denni program promyslet.
Kde bude bydlet, co bude jist,

navstivi fadu pamatnych mist.

Barokni radnici a Zeleznou hospodu,

nesmime si délat pred svétem ostudu

Do naseho méstecka ...

Montéri na zebricich zdobi mésto faborky,
rozesmaty Majkl Dzeksn na né mavé z motorky.
Myji se okna, lesti se kliky,

at nas host vidi lidové zvyKky.

Déti si nechaji podepsat fotky,

maminky jim na to daly nové cisté spodky.

Do naseho méstecka . ..
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7 Hydrogenerator
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1. Hydrogenerator, hydrogenerator

si v tichu noci smutné bézi.
Hydrogenerator, hydrogenerator,
pomoci mu muzete jen stézi.
Haleluja, halejaja, haleldja!
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8 Krkouni
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1. Do pévct radu patii vrana, 3. Krkavec je z nich nejvétsi,
i kdyz zpivat neumi, vazi kolem dvou kili,
hezky kraka, samce 1aka, ma Siroka dlouha kridla
z hnizda na néj cumi. a taky v hejnech bydli.
V lese bydli v osmi metrech Stavi stavby metr velky
v teple vystlaném dulku, a maji staly rodiny.
mohli by mit deset vajec, Mladata jsou velmi Zravy,
ale mivaji jich pilku. a chutnaji jim zdechliny.

2. Jeji pribuzny havran polni
ma na nohou kalhotky,
olysany kotren zobdku,
nenosi vsak botky.

Zije v hejnech na topolech,
v hnizdech z vétvi a mechu,
zere mySi 1 pSenici

a déla neplechu.
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9 Masakr Prasat
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ma-sa-kr, ma-sa-kr, za-tr sa-kr! Ma-sa-kr, ma-sa-kr, ma-sa-kr!
1. Zemédélci pili pivo 3. Zemédélci, vemte si z toho priklad
a désné se vozrali a nevozirejte se jako hovada,
a rozrezali vSechny prasata nebo si rozrezete
v prasecaku motorovkama. prasata a zbankrotujete.
Masakr, masakr, masakr, Masakr, masakr, masakr,
zatr sakr! zatr sakr!
Masakr, masakr, masakr! Masakr, masakr, masakr!

2. Vsude bylo strasné krve,
prasata viiskaly,
jak kdyby jim zemédélci
koule tezali.
Masakr, masakr, masakr,
zatr sakr!
Masakr, masakr, masakr!
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10 Medova kantata
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kra-sné dil-ko, za-lé-vat a

1. Jirka, medem posilen,

uvahami krati chvili,
med si doma zasadim
na zahradku vedle vily.
Denné budu pecovati

0 mé nové krasné dilko,
zalévat a okopavat

a pak stirat mokré ¢ilko.

S hnojenim to ale prehnal

a med roste jako divy,
sousedovi uschnul angrest,
nevericné na med civi.

Denné na ném povlak z cukru,
na slunci pak rozpusti se,
Jirka denné sklizi kila

a med roste stale vice.

15

o - ko-pa-vat

a pak sti-rat mo-kré ¢il-ko.

3. Medu hory ze zahradky
tecou plotem, tecou vratky,
vcely stavky vyhlasily,
v tlech ticho, med dal sili.
Jirka uz si nevi rady,
vilka pry¢ i se zaklady,
med si cestu razi dale,
v8echno po ném razem sladne.

Auta, domy, lidi, mésta,
v medu mizi les i cesta,
povolani zachranari

stoji mlcky dés ve tvari,
jenom Noe na své lodi
neboji se medu vin,
zaplavy jsou jeho zivnost,
nepotopi jeho ¢lun.




11 MUDr. Blaha
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1.

Maruska si namluvila chlapa,
kterej se Bldha jmenuje.

Prozradil mi, ze mam plochy nohy,
ze uz mé dlouho sleduje.

Plochy nohy a propadlej hrudnik,
ze pry hyzdi moji postavu,
posledni iluze davno ztratil

o mém dobrém zdravotnim stavu.

2. Vypadal, ze dobte vi, co mluvi,
mél na sobé svétle bily plast.

Presto ve mné vzbudil jenom odpor,

mezi nami zahotela zast.

Od té doby vynalézam pomstu,
snazim se to prase urazit.

At vi, Ze je nebety¢na drzost
imidZ mejch chodidel pokazit.

Ref. Nestarej se Bldho vo moje nohy! Ref. Nestarej se Blaho vo moje nohy!
Nestarej se Bldho vo moje nohy! Nestarej se Blaho vo moje nohy!
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1.

ry-chle u-sy-chaj.

Na cesté vesmirem
bilou raketou,
velkou rychlosti
kytky pokvetou.
Plody zelené
rychle usychaj.

Ty pak ¢ernosi

s chuti polykaj.

Ty pak éer-no -§i
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2. A aZ pujdou spat,
¢eka je hybernace,
za splnéni tkolu
potom gratulace.
Za chvili objevi se
mala modra planeta.
A na ni ¢eké
novej vylet a nova raketa.

s chu-ti po-ly-kaj.




13 Otepleni
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1. Roz-te-klo se ma - slo v mast-nou zlu-tou ka-luz a ja se ho mar-né
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a ja se ho mar-né sna-7im na-brat na niz. K na-ma-za-ni na chléb tak-to vho-dné ne-ni,
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_ to-hle je za-¢a-tek, to-hle je za-éa-tek glo-bal-ni-ho o-tep-le-ni.___
1. Rozteklo se maslo v mastnou zlutou kaluz, 3. A nakonec pisné nejstrasnéjsi zpravu,
a ja se ho marné a ja se ho marné ¢esky narod prijde, cesky narod piijde
snazim nabrat na ntz. o prestiz a slavu.
K namazani na chléb takto vhodné neni, Nebudou medaile, nestésti je jisté,
tohle je zacatek, tohle je zacatek rozteklym kluzistém, rozteklym kluzistém
globalniho otepleni. brouzdaji se hokejisté.

2. V poloviné dubna obili uz zraje,
za polarnim kruhem, za poldrnim kruhem
jsou ted teplé kraje.
Doma place topic, pravé ztratil praci,
na usedly zivot, na usedly Zivot
zvykaji si tazni ptéci.
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14 Pradelni hrnec
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1. Mla-den-¢e z mé-sta, chces-li zua-stat Zi-vy, ne - po-kou-$ej
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Od to-ho tu jsou mla-den-ci z ves-ni-ce, ti Sti-pat u - mi,
F7 H7 C6 EI)O7 G9 ALY F#o7 G7
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ne-pii-dou o ru-ce.

1. Mladence z mésta, chces-li ztstat zivy, 2. A jestli ti mohu déle poraditi,
nepokousej se nastipat drivi. nezkousej nikdy kravku podojiti.
Od toho tu jsou mladenci z vesnice, Vesnicti chlapci ji doji od mala,
ti Stipat umi, neptidou o ruce. po tobé by se kopytem ohnala.
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15 Pan Tau
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Tau Sem pan Tau J6 ty si Tau Ja sem pan Tau To sme z to-ho ce-ly Tau
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1. Letadlo k letisti potichu priléta,
letuska zahlasi at se kazdej pripouta,
napoje odnasi a sama useda,
na sedadlo k okénku a ven se podiva.
A venku ja vesele si litam,
na hlavé burinku nasazenou mam,
po kridle kralici vesele pobihaj
a ja détem za oknama zamavam.

Ref. Sem pan Tau.
J6 ty si Tau.
Ja sem pan Tau.
Ty si prece Tau.
Sem pan Tau.
J6 ty si Tau.
J4& sem pan Tau.
To sme z toho cely Tau.

16 Houbarska

2. Po Vltavé parnicek si vlny rozrazi,

u kormidla kapitdn Nemo asi nestoji,
z komina kouti se, para nékde unika,
v§ude jsou labuté, kukacka zakuka.

A vedle ja vesele si litam,

na hlavé burinku nasazenou mam,
ondatry v podpalubi na kytary hrajou
a ja lidem na parniku zamavam.

. Sem pan Tau ...

. Tramvaj je narvand, lidi uvnitf mackaj se

a Tidi¢ nadava zasekly vyhybce,
pomalu vystoupi, kladivem uderi,

pak zase nastoupi a koukne ze dveri.
A tam ja vesele si litam,

na hlavé burinku nasazenou mam,
drzim se troleje, aby neodfouk mé vitr,
a Tidic¢i z venku zamavam.

Ref. Sem pan Tau ...
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1. Kdyz pii-de 1é -to, cho-di-me do le-sa, sbi-ra-me hou-by vidy pl-ny
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ko-§ik  a ty-to hou-by do-ne-sem ba-bi¢-ce  a ta mi fek-ne, si hod-ny ho-§ik.

1. Kdyz pride léto, chodime do lesa,
sbirdme houby, vzdy plny kosik,
a tyto houby donesem babicce
a ta mi fekne, si hodny hosik.

2. Babicka houby nejprve umeje
a pak je kraji na slabé platky
a tyto platky ususi na skiini
pro vanoce a pro jiné svatky.
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. Kdyz dojdou houby, sbirdme bortuvky,

nasbirdme jich vzdy plny kosik
a tyto bortuvky donesem babicce
a ta mi fekne, si hodny hosik.

. Babic¢ka boruvky nejprve umeje

a pak je dava do riznych sklenic
a tyto sklenice odnesem do sklepa,
na jafe po nich uz nezbyde nic.




17 Sadlo
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1. Sadlo zasmradlo,
kiwi plesnivi,

3

Pra-vé ste vy-sle-chli po-pis mé led-ni - ¢ky.

hluboké sachty razi cervi do nivy,
hniloba §iti se rajskymi jablicky.
Praveé jste vyslechli popis mé lednicky.
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18 Sloni a voli

pbs gb 6m 8P Gm  AT/b® DbS
0}
)’ 4 N
7] 7] (Y] (Y] rd -
Vi I 7 . Vi > . [y
oJ
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mo-je ze-vSech nej-mi-lej - §i pii-dr-zZe - la ko-ni. Pti-dr-%e-la  ko-ni
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plmou na-ru¢ sla-my, kdyz sem ja vez do sto-do-ly v Zeb-fi-na-ku tra-my.
1. V Rokycanech pres namésti pochoduji sloni,
moje ze vSech nejmilejsi pridrzela koni.
Pridrzela koni plnou naru¢ slamy,
kdyz jsem ja vez do stodoly v zebrindku tramy.
Pridrzela koni plnou naru¢ slamy,
kdyz jsem ja vez do stodoly v zebrindku tramy.
2. V Rokycanech pres namésti pochoduji voli,

moje mild neumyva v restauraci stoly,

V restauraci stoly umyvala loni,

tenkrat jesté pres namésti chodivali sloni.
V restauraci stoly umyvala loni,

tenkrat jesté pres namésti chodivali sloni.
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19 Soused Alfréd
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1. Nas sou-sed Al - fréd nik - dy ne-byl v Ke-ni
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a jed-no mu to ziej-mé a-si ne-ni, chtél as-pon jed-nou vi-dét
G D/a Asust A
°0) 4
VL — !
7\ L | | | :It 7 - ?I - :
_@_T'_‘_H 1 . I C—
oJ
do-mo-rod - ky-né, kras-ny na-hy der-ny koé-ky slo-nia lov-ky-né.
1. Na&s soused Alfréd nikdy nebyl v Keni 3. Na&s soused Alfréd nikdy nebyl v kiné,
a jedno mu to ziejmé asi neni, a proto neuvidél domorodkyné,
chtél aspon jednou vidét domorodkyné, ty svoje bohyné lovkyné,
krasny, nahy, ¢erny kocky, slonti lovkyné. jen starou vycepni v mikiné.

2. Na&s soused Alfréd nikdy nebyl v Malibu,
to protoze vysedava kazdej vecer na pivu,
chtél aspon jednou vidét domorodkyné,
mlady, hezky, taky nahy perel lovkyné.

24



20 Uz nemame hospodu
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1. By - la  hos-po-da vna-$8  ves-ni-ci, tam se scha-ze-li
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v§i-chni vo-pil-ci. Scha-ze - 1li se tam,
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pi - vo po-pi-liy v ko-le¢ - ku je ze-ny

do-ma vo-zi-ly. Ref. Uz ne-ma-me hos-po-du.

1. Byla hospoda v nasi vesnici,
tam se schéazeli vSichni opilci.
Schazeli se tam, pivo popili,

v kolecku je zeny domt vozily.

Ref. Uz nemame hospodu.
Uz nemame hospodu.

2. Pékny prostredi rychla obsluha,
tam se ¢lovék c¢asto sezral do tuha.
Sezral do tuha jako Zahradnik,

Spévacek byl v primé tridni pokladnik.

Ref. UZ neméame ...
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UZ ne-ma-me hos-po-du.

3. Mayjitel umrel, je z né€j mrtvola,

zdédil to jeho syn, z kanclu prdola.

Misto vycepu ma tam pisicko,
sekretarce rika, sukni doli Evicko.

Ref. UZ neméme ...




21 V nasem polesi
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1. V na-$em po-le - si

kach-ny se du - si a kdyZ u-si-nam__
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to-mu uz by se do plic na-hr-nu-la  krev.
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1. V nasem polesi kachny se dusi,
a kdyz usindm, chrapot husi slychédvam.
Pod starou lipou jeleni sipou,
na to ze strani zazni kaslani
lani lani lani.

Jesté ze v nasem lese neni vic opic,

tém by uz hajnej musel dychat z plic do plic.
Jesté ze v naSem lese nenajde se lev,

tomu uz by se do plic nahrnula krev.

2. V naSem povodi ryby neplodi,
plotice hynou pod zcerenou hladinou.
U tiché ttné pstruh stihly stineé,
mezi lekniny lekli lini se vklini,
lini lini vklini.
Jesté ze v potoce nezijou zraloci,
ti by uz skoncili na prvni pomoci.
Jesté ze v Tece nezije chobotnice,
ta by uz musela jet do nemocnice.

22 Beézela myska po ledu
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1. Bé-ze-la my$-ka po le - du, ftva-la, dej - te ko-le - du,
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hum-ca hum-cd  hu-ka-ta-ka hum-ca, iva-la, dej - te ko -le - du.
1. Bézela myska po ledu, 3. Krtek byl ale drzgresle,
tvala, dejte koledu, vyhodil mysku za dvere,
humca humca hukataka humca, humca humca hukataka humca,
fvala, dejte koledu. vyhodil mysku za dvere.
2. Na krtkovo byt klepala, 4. Plakala myska na ledu,
vo koledu prosila, 7ze nema nic k obédu,
humca humca hukataka humca, humca humca hukataka humca,
vo koledu prosila. ze nema nic k obédu.
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23 Tuti Fruti

C BI’ F C G

DO
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krou-zi-vy-mi po-hy-by je ¢is-ti,_  kdyZz mi ne-vé - IS tak si to zji-sti.
1. Tuti Fruti leti na planetu Micka 5. Od casného rana stadion se tiese,
pres nékolik galaxii napfi¢ ¢ernou tmou. razvasnénymi fanousky zcela zaplnén.
Ve stavu beztize nemusi mit ksandy, Prekupnici s listky nacpali si kapsy,
kalhoty mu z pupku doli nikdy nespadnou. tlustymi balicky bankovek vSech moznych
meén.
2. Tuti Fruti leti na planetu Micka,
v pojidani kolact Zem reprezentovat, 6. A uz amplidny hraji statni hymny,
ukézat, ze lidi jsou nedostizni borci, Tuti Fruti zpiva hrdé kde je domov mij.
se kterejma ufon nemé Sanci bodovat. Na svého soupere ptjde velmi tvrdé,
tenhle zavod prosté musi vyhrat sttj co
Ref. Jako Cinsk4 Zed cesta je dlouh4, stij.
Tuti Fruti 1k proti nudé znA.
Viné zubnich past nejvétsi je slast, 7. Rozhod¢i zapiskal na pistalku z plechu,
a tak Tuti svoje zuby ¢isti, zavodnici s chuti hryzou kola¢ makovy.
krouzivymi pohyby je ¢isti, Borec z Micky dostava se do vedeni,
kdyz mi nevéris tak si to zjisti. a je vidét, ze je jeSté hodné hladovy.
3. Lod doseda zvolna na planetu Micka, 8. Uz nema daleko od stredu kolace,
za vykriki, vitej, vysSel Tuti Fruti ven. Tuti Fruti smitruje se s horkou porazkou.
Miccané se velmi podobaji lidem, Kdyz najednou co to, souper kiici, place,
ale jejich téla kryje husty zluty hlen. nechéva se osetrovat zubni vrtackou.
4. Nésleduje prevoz do interhotelu, 9. Z Tutiho je razem kontumacni vitéz,
kde méa Tuti zajisténo ubytovani. jeho zdravy chrup je medialni senzaci.
Zitra musi byti v co nejlepsi forme, S podepsanou smlouvou na dodavku pasty,
takze vecer zadnej sex a zadny chlastani. vesele se v raketé zpét domi navraci.
Ref. Jako Cinska Zed ... Ref. Jako Cinska Zed ...
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24 Zima
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1. Br-zo bu-de zi-ma,

pro-to-ze je pod-zim,

kie-¢ek si nar-val
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Po-je-de-me na san-kach do -1u z kop-ce
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vi - tr nam bu-de fou-kat na po-klo-pce.




1.

Ref.

Brzo bude zima,

protoze je podzim,

ktecek si narval drzku pSenici, jé.
Jakmile mé zac¢nou

zebat nos a usi,

budu nosit venku cepici, jé.

A7 napadne snih a zamrzne reka,
budou vs8ichni bruslit a lyzovat.
Tatinek zatopi ve sklepé uhlim

a pujde snéhuldka budovat.
Pojedeme na sankach doli z kopce,
vitr nAm bude foukat na poklopce.
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Ref.

Ref.

. Z kominti se kouti,

protoze se topi,

prej se touhle dobou ndkej Jezis narodil, jé.
Ja si pékné v teple

dopijim sviij gambagc,

slupky z brambor jsem oknem vyhodil, jé.

A7 napadne snih ...

. Zem je pékné trvda,

protoze je zmrzla,

proto na polich neoraji traktory, jé.
Ota jde do kramu,

potka pri tom mamu,

koupi si ¢tyri novy backory, jé.

A7 napadne snih ...
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